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those paragraphs, to the central industrial
property office of a Contracting State which
does not have as an official language one of
the official languages of the European Pat-
ent Office. : :

SECTION VI

The search provided for in Article 92 of
the Convention shall, in principle, be ex-
tended, in respect of all European patent
applications, to published patents, publish-
ed patent applications and other relevant
documents not included in the search docu-
mentation of the European Patent Office
on the date referred to in Article 162, para-
graph 1, of the Convention. The extent, con-
ditions and timing of any such extension
shall be determined by the Administrative
Council on the basis of a study concerning
particularly the technical and financial
aspects.

SECTION VII

The provisions of this Protocol shall
prevail over any contradictory provisions of
the Convention.

SECTION VIII

The decisions of the Administrative Coun-
cil provided for in this Protocol shall require
a three-quarters majority (Article 35, para-
graph 2, of the Convention). The provisions
governing the weighting of votes (Article 36
of the Convention) shall apply.

‘Bilag til £. t. 1. vedr. patentloven.
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den centrale myndighed for industriel ejen-
domsret i en kontraherende stat, som ikke
har et af Den europaiske Patentmyndigheds
officielle sprog som officielt sprog.

AFSNIT VI

Den i konventionens artikel 92 fore-
skrevne nyhedsundersegelse skal principielt
udvides for dlle europeiske patentansegnin-
ger til at omfatte sddanne patentskrifter,
offentliggjorte patentansegninger og andre
relevante dokumenter fra kontraherende
stater*), som p4 det i konventionens artikel
162, stk. 1, nwevnte tidspunkt ikke er omfat-
tet af Den europwiske Patentmyndigheds
dokumentmateriale til brug for nyhedsun-
dersogelse. Administrationsradet fastleegger
pé grundlag af en undersogelse, der iseer skal
vedrgre de tekniske og skonomiske aspek-
ter, omfanget af udvidelsen samt betingel-
serne og tidsplanen for denne.

AFSNIT VII

I tilfeelde af uoverensstemmelse mellem
bestemmelserne i denne protokol og konven-
tionen er protokollens bestemmelser afgo-
rende.

AFSNIT VIII

Til de beslutninger, som Administrations-
radet traeffer i henhold til denne protokol,
kreeves et flertal pa tre fjerdedele (konven-
tionens artikel 35, stk. 2). Bestemmelserne
om stemmeafvejning (konventionens artikel
36) finder anvendelse.

#) Udtrykket ,,fra kontraherende stater” forekommer i den tyske tekst, men ikke i den engelske eller i

den franske tekst.



